BO GIAO THQNG vAr_xr TAI CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
CUC HANG KHONG VIET NAM Pgc lap - Tu do - Hanh phic

Sé: J44 /CHK- PCHTQT Ha Ngi, ngay (9 thang 3 nim 2021
V/v Hiép dinh mién thi thuc cho ngudi
mang h¢ chiéu phd thong gitta Viét Nam va
Pa-na-ma cé hiéu luc.

Kinh guri: o i
- Cang vu Hang khong mién Bic;
- Cang vu Hang khong mién Trung;
- Cang vu Hang khong mién Nam.

Can ct cong van s 678/LS-PL ngay 05/3/2021 cua Cyc Lanh sy - B Ngoai
giao thong bao Hiép dinh gitra Chinh phu nuéc Cong hoa xa hoi chi nghia Viét Nam
va Chinh phu nudc Cong hoa Pa-na-ma vé viéc mién thi thuc cho ngudi mang h
chiéu phd théng (ky ngay 07/6/2019) ¢6 higu lye tir ngay 15/01/2021;

Cuc Hang khong Viét Nam d& nghi céc Cang vy trién khai toi cée don vj lién
quan tai cac cang hang khong noi dung cua Hiép dinh mién thi thuc dé tao diéu kién
cho cong dén clia cac nude néi trén dugc di lai thuén loi.

Cuc Hang khong Viét Nam dé nghi cac Cang vu trién khai thuc hién./.

(Tai liéu guri kem:
- Céng viin sé 678/LS-PL ngay 05/3/2021 ciia Cuc Lénh su - B Ngoai giao%

Noi nhan:

- Nhu trén;

- Cuc trudng (dé b/c);

- Luu: VT, PCHTQT (CSb)}

Pinh Viét Son




BO NGOAI GIAO CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CUC LANH SU/ Poc ldp - Ty do - Hanh phiic
Sé: f7%/ 1LS-PL Ha Néi, ngay (/U thang 3 nam 2021

V/v Hiép dinh mién thi thyce cho
ngudi mang hd chieu pho thong

gifte Viée Nam vé Ps-na-ma . CUC HANG KHONG VIET NAM
¢6 hiéu lyc. CV DEN..2294...

B N L IR SNy ORr, +

Kinh gui: 3y...0%./....3...120.. 24

_ Nga
- Cuc Quan ly xuat nhdp canh (Bf)%?'mg an);
- Cuc Hang khéng Viét Nam (B$ Giao théng vén tai); /
- Cuc Cura khau (B Tu 1énh Bo déi bién phong, B
Quéc phong).

Cén cu Thong bao s_é 64/2020/TB-LPQT ngay 01/12/2020 cua B Ngoai
giao vé viéc dieu ude quoc t& c6 hiéu lue, Cuc Lanh sy xin thong bao Hiép
dinh gitra Chinh phu nuéc Cong hoa xa hdi chu nghia Viét Nam va Chinh phu
nude Cong hoa Pa-na-ma vé viéc mién thj thuc cho ngudi mang ho chiéu phd
thong (ky ngay 07/6/2019) ¢6 hiéu lye tir ngay 15/01/2021. Hiép dinh ¢6 ndi
dung chinh nhu sau:

Cong dan cua moi Bén mang ho chiéu pho théng con gia tri it nhat sdu
(06) thang dwoc mién thi thuc khi nhdp canh, xuat canh, qua canh va dwoc luu
i trén lanh the meée Bén kia khéng qua chin mwoi (90) ngay. voi diéu kién
muc dich cua viéc nhdap canh nay khong vi cdc hoat dgng c6 thu nhdp.

Cong dan cua mot Bén nhap canh Bén con lai voi ¥ dinh lhew tri dai hon
théi han noi trén phai dé nghi co quan co tham quyén cua nwoe nhan cap thi
thue phit hop theo quy dinh ngi ludt cua nuoc do.

Cuc Lanh sy xin gui kém theo vén ban tiépg Viét, tiéng Anh cua Hiép
dinh néu trén va tran trong dé nghi Quy Cuc phéi‘hqp. thue hién, dong thoi
théng bao cho céc co quan, don vi hiru quan biét nham tao diéu kién cho nguoi
thudc dién mién thi thuc theo Hié¢p dinh nay duge di lai thugn ti¢n khi dich
bénh Covid-19 dugc kiém soat.

Pé cap nhat thong tin vé cc Hiép dinh mién thj thyc gilra Viét Nam va
cac nude, Quy Co quan co thé truy cap “Cong théng tin dién nr vé cong tac
lanh su"": www.lanhsuvietnam.gov.vn —) "Céng tac lanh su" => "Hé thong van
ban phap quy” > “Diéu wéc Quoc té song phuong "=> “Danh muc cdc Hiép
dinh, Thoa thugn mién thi thuc gitta Viét Nam va cac nuoc .

Cuc Lanh sy xin thong bao dé Quy Co quan phéi hop, thyc hién.//‘p-
Q. CUC TRUONG

Noinhan:
- Nhur trén;
- Lwuu: VP, PL.




BO NGOAI GIAO CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Dic ldp - Tu do - Hanh phic

So: 64/2020/TB-LPQT
Ha Néi, ngay ©4 thang 12 nam 2020

THONG BAO

A ea . A - A A s A
Vé viée diéu wde quoce té ¢o hi¢u lye

.a . . .n - - 3 » A 4 -
Thue hién quy dinh tai Diéu 56 cia Ludt Diéu uoc quoc té nam 2016, Bo
Ngoai giao trdn trong thong bao:

Hiép dinh gitta Chinh phit mede Céng hoa xa hoi chii nghia Vigt Nam va
Chinh phi meée Cong hoa Pa-na-ma vé mién thi thye cho nguei mang ho chiéu
phé thong ky tai Ha N§i ngay 07 thang 6 nam 2019, co hiéu lyc tir ngay 15 thang
01 nam 2021.

Bo Ngoai giao tran trong gui ban sao Hiép dinh theo quy dinh tai Diéu 59
cua Ludt néu trén./.

Noi nhiin: TL. BQ TRUONG

- Uy ban Déi ngogi Qudc héi (dé bre): KT. VU TRUONG VU LUAT PH AP
- Vin phong Chii tich nudc (dé b/c): V:‘\ f)lEU U.OC QUGC TE

- Viin phong Chinh phi (dé b/e); A An

. Phong Cang bio, Van phong Chinh phi; PHO VU TRUONG

- B Tu phip;

- BQ Cong an;

- B§ Quoc phdng:

- B Giro thong vin 1ai;
- BNG: CLS.

- Luu: LPQT (Lan7-1iB5249)

Nguyén Vin Ngy




HIEP PINH
GIUA
CHINH PHU NUGC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU NUGC CONG HOA PA-NA-MA
VE
MIEN TH] THU'C CHO NGUOI MANG
HO CHIEU PHO THONG

Chinh phi nuée Céng hda xa hji chi nghia Vi¢t Nam va Chinh phi nwdc
Cg¢ng hoa Pa-na-ma, sau ddy goi la “cde Bén”,

Véi muc dick thiic ddy va phdt trién quan h¢ hitu nghi gitta hai nude;

Mong mudn tao thugn lgi cho vigc nhdp cdnh, xudt cdnh va di lai cila cong
dan hai nuére,

Da thoa thudn nhw saw:
Pidu 1

Céng din hai Bén, mang hd chiéu phd thdng con gié tri it nhit sdu (06)
thing duge mién thj thye khi nhép cénh, xult cinh, qué cinh va duge heu tr
wén Janh thé ciia nude Bén kia khong qué chin muoi (90) ngy véi diéu kién
muc dich ciia viéc nhip cénh niy khdng vl céc hoat déng cd thu nhdp.

Ditu 2

Céng din ciz mét Bén nhip cinh Bén ¢dn lgi véi ¥ dinh luu trd dai hon
thoi han cho phép tai Diéu 1 phai d8 nghi Co quan c6 thim quyén cia Nude
nhén cdp thi thyre phil hop theo quy dinh ndi luft cla nude dd. ©

Pidu 3

Céng dén ciia m{t Bén duge nhip canh, qué cénh, xufit canh 1&nh thd Bén
kia qua céc cira khiu dinh cho khéch qudc té.

Pitu 4

Céng dén cia m3i Bén phéi tufin thi phép lujt cia nuéc Bén kia trong todn
b thoi gian luu tré ciia ho trén 1anh thd cla nude sd tai.




HIEP PINH
GIUA
CHINH PHU NUGOC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU NUGC CONG HOA PA-NA-MA
VE
MIEN TH] THYC CHO NGUOI MANG
HO CHIEU PHO THONG

Chinh phi nudc Céng kda xd hji chi nghta Vigt Nam va Chinh phi nwdc
Céng hda Pa-na-ma, sau ddy goi Ia “cdc Bén”,

Véi muc dich thiic dy va phdt trién quan h§ hitu nghi gitta hai nube;

Mong mudn tao thudn lgi cho vige nhdp cdnh, xudt ednh va di lgi ciia cng
ddn hai nudrc,

Da thoa thudn nhi sau:
Pidu 1

Céng dén hai Bén, mang h chiéu shé thong con gid tri it nhit séu (06)
thing duge mi&n thj thye khi nhip cénh, xuft canh, qué cénh va duge huu tri
trén anh thé ctia nudc Bén kia khéng qué chin muoi (90) ngdy véi didu kién
muc dich clia viéc nhip canh néy khdng vi céc hoat ddng cd thu nhip.

Ditu 2

CbngdﬁncﬁamétBénnhﬁpc&nhBéncanaivéi;? dinh lwu tr dai hon
thdsi hen cho phép tai Diéu 1 phai @8 nghj Co quan 6 thim quyén cda Nuée
nhén eép thi thye phi hop theo quy dinh ndi lut cla nude dé. -

Pidu 3

Céng dén cia mot Bén duge nhip cénh, qué cénh, xufit canh 1&nh th Bén
kia qua céc cira khiu dinh cho khéch quéc té.

Pidu 4

Céng din ciia m3i Bén phéi twén thi phép lujt cia nuée Bén kia trong todn
b0 thoi gian luu tré cta ho trén linh thd cda nudc s tgi.




Pidu s
Hiép dinh ndy khéng cin trd quyén cia m3i Bén trong viée tir chéi cho |

nhip canh, rit ngin théi han hru trd hojic chim dirt Iwu tri trén l&nh thé cla |
minh ¢4i véi céng déin cla Bén kia bj coi 1A ngudi khéng duge hoan nghénh.
Didu 6

Khi h§ chiéu ciia céng dan ciia mdt Bén bj mit trén linh thé Bén kin, céng |
dén niy c6 nghia vy thdng bdo ngay cho Co quan dai dién ngoai giao hojc Co |
quan lanh sy ciia nuée minh vé viéc ndy. Trén co s& luft phép ciia nude minh, |
Co quan dgi dién ngoai giso hofic Co quan lanh sy lién quan s& cép h chiéu
hogic gidy t& di lai méi cho ngudi d6 va théng bdo cho Co quan cé thim quyén
cla nude s& tai vé vie chp hd chibu hogic gidly & di l2i méi d6 va vige hiy hd
chiéu 43 bj mét. ;

Piéu 7

1. Théng qua dudng ngoai giao, téc Bén ky két trao cho nhau miu cée loai
16 chiéu phé théng hién hanh va dig diém k¥ thuft ciia cée logi ho chiéu d6, |
chim nhét 12 ba muoi (30) ngay trude khi Higp dinh niy ¢d hidu lye.

2. Néu mjt Bén sira ddi miu h§ chiéu hién hinh hogc ban harnh miu h)
chifu méi thi phéi théng béo cho Bén cdn lai théng qua kénh ngogi giao chim
nhit 12 ba muoi (30) ngdy trude khi miu ho chiéu 86 dugc sitra dbi hoie ban
hinh va cung cp mau va dic didm k¥ thuft cia logi h§ chiéu méi 46,

. 3
cu s
Céc Bén s& chinh thire thdng béa cho nhau vé viéc thay ¢i nhing quy dinh

lién quan dén nhép canh, qui canh, xuét cinh v lvu trd dp dyung véi ngudi nude
ngoai. 1

Ditu 9 |
1. Céc Bén 6 thé sira ddi, bd sung cic didu khodn cia Hiép dinh ndy

théng qua hinh thirc trao ddi cong him; vife sta ddi, bd sung niy s& 12 mét|
phiin khéng téch rdi cia Higp dinh. .

2. Nhing sira d8i, bd sung néu tai Khoin 1 Diéu ndy s& cé higu lyc ba]
muoi (30) ngdy ké u?ng&y Bén niy nhén duge cbng ham sau clng cia Bén kia |
théng nhit nhimg stra ¢oi, bd sung nay. ’

l
|
|




Pidu 10

Bét cr tranh chép phét sinh trong viéc gidi thich va thi ha.nhctcdiéu:
khon trong Hiép dinh nay s& duge cic Bén gidi quyét théng qua tham vén hofc
8am phén bing kénh ngoal giao hojic bing céch thirc ma hai Bén ddng thugn.

Pidu 11

1. Vi nhing Iy do an ninh, trft ty cong cdng ho§c y té, bit ky Bén nio
ciing c6 thé dinh chi mét phin hofic tokn bj vide thi hanh Hifp dinh niy.

2. Viéc tién hanh hoZic chim dirt sy dinh chi céc bign phép duge néu trong

Khoan 1 Didu n2y phai duge théng béo ngay 1ép tirc cho Bén ky két kia qua |

dudmg ngoai giao.
Didu 12

1. Hiép dinh niy s c6 hi¢u lyc sau siu muoi (60) ngdy ké tir ngdy Bén
ndy nhéin dugc vin bdn sau cing clia Bén kia théng bdo qua dudng ngoai giao
vé viéc 42 hoan tét céc thi tyc nfi luft cin thiét af Hiép dinh nay ¢b hiéu lye.
Sau @6, Hiép dinh nay s& c6 hifu lye v théi han.

5. MBi Bén ¢6 thé chim dit hiéu lye Hiép dinh bing vin bin théng béo
chinh thire cho Bén kia qua dudng ngoai giao. Vige chim dirt 46 s& 6 hidu lye
sau chin muoi (90) ngay ké tix khi Bén kia nhin duge théng béo nay.

Lam tai H&.0¥....., ngy O théng. &..néim 2019, thnh hai bén gbe, méi
bin bing tiéng Viét, tiéng Téy Ban Nha vi tiéng Anh; céc viin bén c6 gié tr
nhu ohau. Trong trudmg hop c6 sy gidi thich khc nhau thi vén bin tiéng Anh
duge ding lam co sé.

THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU
NUGC CONG av% XA HOI CHU NGHIA NUGC CONG HOA
T NAM

10 ANH DUNG SERVIOS. S DIO B.

Thir trudng B§ Ngoal glao Pai sit d§c m¢nh toan quyén nwée |

Cong hda Pa-na-ma tgi Vigt Nam




AGREEMENT

BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
 AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PANAMA
ON VISA EXEMPTION FOR HOLDERS OF ORDINARY PASSPORTS
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ARTICLE 2

.
of either Partyj traveling to the other Party, with the

n such territory beyond the maximum period provided for in
Agreement, must regquest the competent authorities of the latter
Ty r;rialc visa in accprdance with its internal laws.

ARTICLE 3

The citizens of either Party shalk enter into, exit from, transit through, the
territory of the country of the other Party at the border checkpoints designated
for internzstional travel.

ARTICLE 4

The citizens of either Party have the obli gations to comply with the laws
and regulations of the other Party during their stay in its territory.




ARTICLE §

This Agreemen: shall not restrict the right of either Party to refuse the
entry, reduce or terminate the period of stay in its territory of the citizens of the
other Party, whom it mey consider persona-non-grata.

ARTICLE 6

Any citizen of either Party, who during his/her stay in the territory of the
country of the other Party, loses his’her ordinary passport shall immediately
notify the Diplomatic Mission or Consular Post of his/her country. The
Diplomatic Mission or the Consular Post concernad shall issue a new passport
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provide specimens and technical specification of such

Dassports.
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ARTICLE 8

The Parties shzll officially notify each other of any amendment to the

domestic rules regarding the entry, exit, transit end stay of foreigners in the
territories of their countries.

ARTICLE 9

1. The Parties may, by mutual consent, amend or supplement the
provisions of this Agreement through exchange of notes that shall be an
integral part thereof.

5 The amendments or supplements referred to in paragraph 1 of this
Article shall enter into force thirty (30) days after the date of receipt of the last
diplomatic note by which the Parties have agreed upon such amendments or
supplements.




ARTICLE 10

Any disputes between the Parties concerning the interpretation or
implementation of the provisions of this Agreement shall be settled through
diplomatic channels such as consultations and negotiations or in any other way
mutually agreed by the Parties.

Either Party for reasons|of national security, public order or public
heaith may suspend the implementption in full or in part of this Agreement.
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FOR THE GOVE.R.NME?\T OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE SOCIALIST REPUBLIC OF THE REPUBLIC OF PANAMA

VIET NAM

TO ANH DUNG . SERVIO S. SAMUDIO B.
Depury Minister of Foreign Affairs | Ambassador Extrabrdinary and
Plenipotentiary of the Republic of
Panama to Viet Nam




ACUERDO ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA
v
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM
SOBRE EXENCION DE VISA PARA LOS TITULARES DE
PASAPORTES ORDINARIOS
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, ARTICULO 2 '

Los ciudadanos de cualquiera de las Partes que viajen a la otra Parte,
con la intencién de permanecer en dicho territorio mds allé del perfodo méximo
revisto en el Articulo 1 de este Acuerdo, deben solicitar a las autoridades

competentes de estz ultima Parte gue expidan la visa correspondiente de
conformidad con su leyes internas.

‘)

ARTICULO 3

Los ciudadanos de cualquiera de las Partes entrarén, saldrén, transitardn
por el territorio del pais de la otra Parte por los puntos de control fronterizos
cesignados para viajes internacionales.




ARTICULO 4

Los ciudadanos de cualquiera de las Partes tienen la obligacién de
cumplir con las leyes y regulacidnes de la otra Parte durante su estadia en su

ARTICULO 5

Este Acuerdo no restringird el derecho de cualquiera de las Partes a

rechezer la entrada, v reducir o|finalizar el periode de permanencia en su
erritorio da los ciudadanos de la dtra Parte, que puedan considerarse persones
RTICTUI
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5 Cualguierz de las Partes que modifique los pasapories ordinarios
istentes o introduzca nuevos pasaportes después de la fecha de vigencia del
presente Acuerdo, lo informaré a la otra Parte, a través de los canales
diplométicos, al menos treinta (30) dias antes de su introduccién ¥
proporcionard muestras y las especificaciones técnicas de dichos pasaportes.

ARTICULO 8

Las Partes se notificarén oficialmente las enmiendas & las normas
nacionales relativas a la entrada, salqda, trénsito y permanencia de extranjeros
en los territorios de sus paises.
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ARTICULO 9

1. Las Partes podrén, mediante consentimiento mutuo, enmendar o
complementar las disposiciones de este Acuerdo mediante el intercambio de
notas que formarén parte integrants del mismo.

2. Las enmiendas o complementos a que se refiere el pémrafo 1 de este
articulo entrarén en vigor treinta (30) dias después de la fecha de la firma.

ARTICULO 10

srsis entre Jas Pertes con respecto a |2 interpretacidn o

Tples ieposicicnes de este Acuerdo se resoivera g waves ae
° Las Pzries s¢ notificerdn inmediatamente scbre la acopeicn ¥ i r&ird

- H - -1 } favar ris - i s~ 1 A A ¢ H

de as que se hace referencia en el parraio 1 ce este Artcwio, 2

o es diplomaticoes.

ARTICULO 12

—a b 4w

fecha de recepcidn a través de los canales diplométicos de la {ltima notificacién

liante ]2 cual las Partes se comuniquen formalmente que sus

presente Acuerdo entrard en vigor sesentz (60) dias después de la

respectivos procedimientos internos para su entrada en vigor se han
completado. Por lo tanto, este Acuerdo serd vilido por un periodo de tiempo
indefinido.

2. Cualquiera de las Partes podra rescindir este Acuerdo enviando una
notificacién por escrito a la otra Parte a través de los canales diplomaticos. En
tal caso, este Acuerdo dejard de tener efecto noventa (90) dias después de la
fecha de recepcién de dicha notificacién por la otra Parte.
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en dos copias originales, en los idiomas espafiol,
vietnamita e inglés, todos los textos son igualmente auténticos. En caso de
divergencia en la interpretacion de este Acuerdo, prevalecerd el texto en inglés.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA SOCIALISTA DE REPUBLICA DE PANAMA
VIETNAM
z/(./ﬂ
// ”~ 4
g 3 -

n Hanéi, Repiblica Socialiste de Vietnam el siete (7) de
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